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MINUTES
of the meeting of 16 November 2011, from 15.00 to 16.00

STRASBOURG

The meeting was opened at 15.05 with Louis Michel, Chairman, in the chair.

1. Adoption of the agenda (PE468.297)

The agenda was adopted.

2. Approval of the minutes of the meeting of 9 June 2011 (PE468.283)

The minutes were approved.

3. Chairman’s announcements

No matters were raised under this item.

4. Preparations for the 22nd session of the ACP-EU Joint Parliamentary Assembly 
and the meetings of the Standing Committees in Lomé (Togo), from 19 to 
23 November 2011

The Chairman outlined the main items on the agenda and the work programme of the 
22nd session of the ACP-EU Joint Parliamentary Assembly and informed Members 
that Krzysztof Stanowski, Under-Secretary of State for Development Cooperation and 
President-in-Office of the Council, would represent the Council of the European 
Union in Lomé. The Chairman asked colleagues to play an active part in the debates 
out of respect for their counterparts from the ACP countries. The Togolese authorities 
had been very supportive (the Prime Minister, Gilbert Fossoun Houngbo, would take 
part in the debates with the Togolese authorities as well as other Ministers) and were 
determined to continue along the path towards democracy. 

The following spoke: Catherine Bearder, Robert Sturdy and Michael Gahler.
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Decision: In the light of this request and in view of the imperatives of parliamentary 
work, it would be attempted to bring forward the presentation of the workshop reports 
and the exchange of views with the European Economic and Social Committee to the 
Wednesday morning, leaving only voting on the agenda for the afternoon. 

5. Other business

The Chairman again drew Members’ attention to the small number of MEPs in 
attendance at Lomé and reiterated the need for a larger number of MEPs to attend 
meetings. 

6. Date and place of the next meeting

Members would be informed of the date of the next meeting of the Delegation.

The meeting was closed at 15.45.
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